
Halftijdse Vertaler FR/NL 

Functie 

Vertaling en revisie van technische, juridische en journalistieke teksten voor de verschillende 

gemeentediensten (bestekken, overeenkomsten, reglementen, nota’s, verslagen enz.), van het Frans 

naar het Nederlands (95%) en van het Nederlands naar het Frans (5%).  

Vaardigheden 

 Het Nederlands en het Frans perfect beheersen 

 De specifieke vertaalinstructies en deadlines strikt naleven 

 Methodisch en nauwgezet werken 

 De vertrouwelijkheid respecteren 

 Zowel alleen als in teamverband kunnen werken 

 Het eigen werk kunnen organiseren en samenwerken met de verschillende gemeentediensten 

 Flexibel zijn 

 Stressbestendig zijn 

Profiel 

 Master Vertaling (Nederlands-Frans) 

 Beheersing van de informaticatools (Microsoft Office en Internet) 

 Kennis van SDL Trados Studio is een troef 

Aanbod 

Indiensttreding 

Onmiddellijk. Overeenkomst van onbepaalde duur. Halftijdse betrekking van 18 uur per week. 

Voordelen 

MIVB-abonnement, goede bereikbaarheid, talrijke opleidingsmogelijkheden, maaltijdcheques, 

hospitalisatieverzekering en extralegale voordelen 

Taal 

 Het Nederlands en het Frans perfect beheersen 

 


